П о э з и я        т а н к а .

Е с а н о    А к и к о      (1878-1942)

Настоящее имя Хо Секо. В юности получила  отменное образование в японском духе, увлекалась классической литературой, поэтому выбор 

ею канонической формы пятистиший т а н к а , зафиксированной 

японской  традицией еще в 8 веке в первой антологии поэзии «Маньесю»,

не случаен. К тому времени, когда  в 1900 г. провинциальная двадцатидвухлетняя девушка из купеческой семьи,живущая в богатом 

торговом городе  Сакаи, послала свои первые  стихотворения  в прославленный  столичный журнал «Медзе» («Утренняя звезда»),

традиция пятистиший танка насчитывала уже  двенадцать столетий.

Первые романтические танка  Есано Акико  печатались  на страницах журнала, редактором которого был  Есано Тэккан. Он и стал героем

ее лирики.Они любили друг друга.

Юная поэтесса бежала из дома и вышла замуж за  Есано Тэккана. Именно 

Тэккану посвящены,видимо, все ее стихотворения с 1900 по 1906г. После

1912 года  Есано Акико находилась на вершине славы. Она переводила

классические произведения,,писала книги и статьи по теории поэзии танка,

создала более  сорока тысяч  стихотворений. Большой интерес для читателей

представляют ее сборники: « Спутанные волосы», «Плащ любви» и  др.

Влюбленное сердце  

Свирепствует,

Словно лев разъяренный,

Но нежности райская птица

Здесь же рядом.


Дождь за окном.


В ненастный осенний день


С кем перемолвиться словом?


Радостно стану


С сердцем твоим говорить.


Розовеет солнце.


Тяжесть светила закатного


Я бы сравнила


С грузом тяжким 


Одного лепестка хурмы.
